BRONX COUNTY DISTRICT ATTORNEY’S OFFICE

DARCEL D. CLARK
District Attorney
TITLE VI/LIMITED ENGLISH PROFICIENCY PLAN NOTIFICATION

Dated: June 1, 2023

Title VI of the Civil Rights Act of 1964, as amended (“Title VI”), prohibits discrimination based on race, color, and national
origin in programs, activities, and services receiving federal financial assistance. Guidelines relating to Title VI require that recipients
of federal financial assistance take responsible steps to ensure meaningful access to benefits, services, information, and other important

portions of their programs and activities for persons designated as having Limited English Proficiency (“LEP”).

The Bronx County District Attorney’s Office makes available translation and other communications services to LEP persons,
including individuals whose primary language is not English and who have a limited ability to read, write, speak, or understand English.

LEP persons are those who reported to the U.S. Census that they do not speak English well or do not speak English at all.

Our Office can translate necessary documents and oral communications into the non-English language of each frequently
encountered LEP group receiving services from the Bronx County District Attorney’s Office. The Bronx County District Attorney’s
Office provides to LEP persons free language services, such as qualified and skilled interpreters and access to telephonic language
assistance services. If you need these services, please contact Violeta Sambula at (718) 838-6189 or in Room 580 of our Office at 260

East 161% Street.

The Bronx County District Attorney’s Office annually reviews its LEP plan to determine whether it meets the language needs
of the most current LEP population in the Bronx community. This plan is a living document and designed to be flexible. The Office
also provides notice to the LEP population of the right to file a Title VI or LEP discrimination complaint. Any person who believes that

they have been

1. excluded from participation in;
2. denied the benefits of; or
3. subjected to discrimination in the receipt of services on the basis of race, color, or national origin

should submit a signed, written complaint to the Bronx County District Attorney’s Office within 180 days of the alleged discrimination.
To request more information about Title VI, submit a written complaint of discrimination, or to submit suggestions, questions, or

comments regarding its LEP plan, please contact the Office at the following address:

Kim Hernandez

EEO Officer

Bronx County District Attorney’s Office
198 E. 161% Street

Bronx, NY 10451

(718) 838-6505
hernandezki@bronxda.nyc.gov



mailto:hernandezki@bronxda.nyc.gov

OFICINA DE FISCALES DE DISTRITO DEL BRONX

DARCEL D. CLARK
Fiscal del distrito

ARTICULO VI/NOTIFICACION DEL PLAN PARA PERSONAS CON DOMINIO LIMITADO DEL INGLES
Fecha: 1 de junio de 2023

El Articulo VI de la Ley de Derechos Civiles de 1964, con sus enmiendas (“Articulo VI”) prohibe la discriminacion por motivos
de raza, color y pais de origen en los programas, actividades y servicios que reciben ayuda econdmica federal. Las directrices
relacionadas con el Articulo VI exigen que los receptores de ayuda economica federal tomen medidas responsables para garantizar
acceso significativo a los beneficios, servicios, informacion y otras partes importantes de sus programas y actividades a las personas

designadas con dominio limitado del inglés (“LEP”).

La Oficina de Fiscales de Distrito del Bronx tiene servicios de traduccion y otros servicios de comunicacion disponibles para
las personas con LEP, incluyendo las personas cuya lengua materna no es el inglés y que tienen una capacidad limitada para leer, escribir,
hablar o entender inglés. Las personas con LEP son quienes declararon en el Censo de los EE. UU. que no hablan bien inglés o que

directamente no hablan ingles.

Desde nuestra Oficina, podemos traducir los documentos y las comunicaciones orales necesarias al idioma que no es inglés de
cada grupo con LEP que con frecuencia recibe servicios de la Oficina de Fiscales de Distrito del Bronx. La Oficina de Fiscales de
Distrito del Bronx presta servicios linguisticos gratis a las personas con LEP, como, por ejemplo, intérpretes competentes y calificados
y acceso a servicios telefonicos de asistencia linglistica. Si necesita estos servicios, comuniquese con Violeta Sambula al teléfono
(718) 838-6189 0 en la sala 580 de nuestra Oficina en 260 East 161 Street.

La Oficina de Fiscales de Distrito del Bronx revisa cada afio su plan de LEP para determinar si satisface las necesidades
lingUisticas de la poblacion con LEP maés actual de la comunidad del Bronx. Este plan es un documento vivo y esta disefiado para ser
flexible. La Oficina también da aviso a la poblacién con LEP sobre el derecho a presentar una queja por discriminacion en virtud del
Acrticulo VI o LEP. Cualquier persona que considere que

1. ha sido excluida de la participacion en;

2. se le han denegado los beneficios de; o
3. ha sido objeto de discriminacion en la recepcion de servicios por motivos de raza, color o pais de origen

debe presentar una queja por escrito y firmada ante la Oficina de Fiscales de Distrito del Bronx en un plazo de 180 dias a partir de la
presunta discriminacién. Para solicitar mas informacién sobre el Articulo VI, enviar una queja escrita por discriminacion o enviar

sugerencias, preguntas o comentarios sobre su plan de LEP, comuniquese con la Oficina a la siguiente direccion:

Kim Hernandez

EEO Officer

Bronx County District Attorney’s Office
198 E. 161% Street

Bronx, NY 10451

(718) 838-6505
hernandezki@bronxda.nyc.gov
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BUREAU DU PROCUREUR DU DISTRICT DU COMTE DU BRONX

DARCEL D. CLARK
Procureur du district

TITRE VI/NOTIFICATION CONCERNANT LE PLAN COMPETENCES LIMITEES EN ANGLAIS
(LIMITED ENGLISH PROFICIENCY, LEP)

Date : 1 juin 2023

Le Titre VI (Title VI) de la loi sur les droits civils (Civil Rights Act) de 1964 dans sa version modifiée (« Titre VI ») interdit
toute discrimination fondée sur la race, la couleur et 1’origine nationale dans les programmes, activités et services percevant une
assistance financiere fédérale. Selon les dispositions du Titre VI, les bénéficiaires d’une assistance financiére fédérale sont tenus de
prendre des mesures responsables pour garantir aux personnes désignées comme ayant des compétences limitées en anglais (« LEP »)
un acces significatif aux allocations, services, informations et autres parties importantes de leurs programmes et activités.

Le Bureau du procureur du district du comté du Bronx propose des services de traduction et autres services de communication
aux personnes LEP, notamment celles dont la langue principale n’est pas I’anglais et qui ont une capacité limitée a lire, écrire, parler ou
comprendre 1’anglais. Les personnes LEP sont celles qui ont déclaré au Recensement des Etats-Unis (U.S. Census) ne pas bien parler

ou ne pas parler du tout I’anglais.

Notre Bureau peut traduire les documents nécessaires et les communications orales dans une langue autre que 1’anglais pour
chaque groupe LEP fréquemment rencontré et bénéficiant des services du Bureau du procureur du district du comté du Bronx. Le Bureau
du procureur du district du comté du Bronx met a la disposition des personnes LEP des services linguistiques gratuits, tels que des
interprétes qualifiés et compétents et I’accés a des services d’assistance linguistique par téléphone. Si vous avez besoin de ces services,
veuillez contacter Violeta Sambula au (718) 838 6189 ou dans le bureau 580 de notre siége, 260 East 161% Street.

Le Bureau du procureur du district du comté du Bronx révise chaque année son plan LEP afin de déterminer s’il répond aux
besoins linguistiques de la population LEP la plus représentative de la communauté du Bronx. Ce plan est un document évolutif, congu
pour étre flexible. Le Bureau informe également la population LEP de son droit a déposer une réclamation pour discrimination en vertu
du Titre VI ou du plan LEP. Toute personne qui pense avoir

1. été empéchée de participer ;
2. été privée des avantages ; ou

3. fait I’objet d’une discrimination dans la prestation de services sur la base de sa race, sa couleur ou son
origine nationale

doit déposer une réclamation écrite et signée auprés du Bureau du procureur du district du comté du Bronx dans un délai de 180 jours a
compter de la date de la discrimination présumée. Pour demander de plus amples informations sur le Titre VI, déposer une réclamation
écrite pour discrimination ou soumettre des suggestions, questions ou commentaires concernant son plan LEP, veuillez contacter le

Bureau a 1’adresse suivante :

Kim Hernandez

EEO Officer

Bronx County District Attorney’s Office
198 E. 161% Street

Bronx, NY 10451

(718) 838 6505
hernandezki@bronxda.nyc.gov
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BIWO PWOKIRE JENERAL KONTE BRONX

DARCEL D. CLARK
Pwokire Jeneral

TIT VI/MOUN KI PA PALE ANGLE BYEN (LIMITED ENGLISH PROFICIENCY) NOTIFIKASYON PLAN AN
Dat: 1 Jen 2023

Tit VI nan Lwa 1964 sou Dwa Sivil, jan yo te amande (Tit VI), entédi diskriminasyon ki chita sou ras, koulé oswa orijin
nasyonal yo nan pwogram, aktivite, ak sevis k ap resevwa ed finansyé nan men federal la. Gid ki gen rapo ak tit VI egzije pou tout moun
k ap resevwa ed finansye federal pran mezi responsab pou asire akse siyifikatif nan avantaj, sévis, enfomasyon, ak 10t pati enpotan nan

pwogram ak aktivite yo pou moun ki deziyen kom moun ki Pa Pale Anglé Byen (“LEP”).

Biwo Pwokiré Jeneral Konte Bronx mete disponib sévis tradiksyon ak [0t sévis kominikasyon pou moun ki Pa Pale Anglé
Byen, ki gen ladan moun premye lang yo pa anglé epi ki gen yon kapasite limite pou li, ekri, pale, oswa konprann Anglé. Moun ki Pa

Pale Anglé Byen yo (LEP) se moun ki te rapote nan resansman U.S yo pa pale anglé byen oswa yo pa pale anglé ditou.

Biwo nou an ka tradui dokiman ki nesese yo ak kominikasyon oral yo nan lang ki pa Anglée nan chak gwoup moun ki Pa Pale
Angle Byen (LEP) yo rankontre souvan k ap resevwa sevis nan Biwo Pwokire Jeneral Konte Bronx. Biwo Pwokiré Jeneral Konte Bronx
bay moun ki Pa Pale Anglé Byen yo (LEP) sevis lang gratis, tankou enteprét Ki kalifye ak konpetan epi akse ak sévis asistans lang nan
telefon. Si w bezwen sévis sa yo, tanpri kontakte Violeta Sambula nan (718) 838-6189 oswa han sal 580 nan Biwo nou an ki nan 260 East
161 Street.

Biwo Pwokiré Jeneral Konte Bronx revize chak ane plan moun ki Pa Pale Anglé Byen yo (LEP) pou li detémine si li satisfe
bezwen aktyel popilasyon moun ki Pa Pale Angle Byen nan kominote Bronx lan. Plan sa se yon dokiman vivan epi li fét pou li fleksib.
Biwo a ap bay popilasyon ki Pa Pale Anglé Byen (LEP) yon avi tou sou dwa pou depoze plent pou diskriminasyon oswa ranpli Tit V1.
Nenpot moun ki kwe yo te

1. gen enteditediksyon patisipe nan;

2. refize avantay ki genyen nan; oswa
3. sibi diskriminasyon nan resevwa sévis yo akoz ras, koulé, oswa peyi kote li fét

ta dwe soumet yon plent alekri siyen bay Biwo Pwokiré Jeneral Konte Bronx la nan lespas 180 jou apré swadizan diskriminasyon an.
Pou mande plis enfomasyon sou Tit VI la, soumét yon plent sou diskriminasyon, oswa pou soumét sijesyon, kesyon, oswa kdmanté

konsénan plan moun ki Pa Pale Anglé Byen (LEP) yo, tanpri kontakte biwo a nan adrés sa a:

Kim Hernandez

EEO Officer

Bronx County District Attorney’s Office
198 E. 161% Street

Bronx, NY 10451

(718) 838-6505
hernandezki@bronxda.nyc.gov
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UFFICIO DEL PROCURATORE DISTRETTUALE CONTEA DEL BRONX

DARCEL D. CLARK
Procuratore distrettuale

TITOLO VI/AVVISO PROGRAMMA LEP (Limited English Proficiency)
Data 1° giugno 2023

Il Titolo VI della Legge sui diritti civili (Civil Rights Act) del 1964, e successive modifiche ("Titolo VI"), vieta qualsiasi
discriminazione basata su razza, colore e origine nazionale all’interno di programmi, attivita e servizi percettori di assistenza finanziaria
federale. Le linee guida relative al Titolo VI prevedono che coloro che ricevono assistenza finanziaria federale assumano provvedimenti
responsabili al fine di garantire un accesso pieno ai benefici, ai servizi, alle informazioni e agli altri aspetti importanti delle attivita e dei

programmi destinati alle persone con una scarsa conoscenza dell’inglese (LEP).

L’Ufficio del procuratore distrettuale della Contea del Bronx mette a disposizione servizi di traduzione e altri servizi di
comunicazione per le persone LEP, comprese le persone la cui lingua madre non ¢ I’inglese e che hanno una capacita limitata di leggere,
scrivere, parlare e comprendere la lingua inglese. Le persone LEP sono quei soggetti che hanno dichiarato all’Ufficio del censimento

degli Stati Uniti di non parlare bene inglese o di non parlarlo affatto.

Il nostro Ufficio ¢ in grado di tradurre la documentazione e le comunicazioni orali necessarie nella lingua, diversa dall’inglese,
di ciascuno dei gruppi LEP piu diffusi che ricevono i servizi dell’Ufficio del procuratore distrettuale della Contea del Bronx. L’Ufficio
del procuratore distrettuale della Contea del Bronx fornisce alle persone LEP servizi linguistici gratuiti, quali interpreti abilitati ed esperti
e accesso ai servizi telefonici di assistenza linguistica. Per ricevere i servizi, contattare Violeta Sambula al n. (718) 838-6189 o alla
Room 580 del nostro ufficio di 260 East 161 Street.

L’Ufficio del procuratore distrettuale della Contea del Bronx aggiorna ogni anno il proprio programma LEP al fine di stabilire
se soddisfi o meno le esigenze linguistiche della popolazione LEP attualmente piu diffusa all’interno della comunita del Bronx. Il
programma costituisce un documento vivo volto alla flessibilita. Inoltre 1’Ufficio avvisa la popolazione LEP del diritto di avanzare un

reclamo per discriminazione LEP o ai sensi del Titolo VI. Qualunque persona ritenga di essere stata

1. esclusa dalla partecipazione;
2. esclusa dal ricevimento dei benefici; o
3. discriminata nel ricevimento di servizi per motivi basati su razza, colore e origine nazionale

dovrebbe avanzare un reclamo scritto e firmato all’Ufficio del procuratore distrettuale della Contea del Bronx entro 180 giorni dalla
presunta discriminazione. Per ottenere ulteriori informazioni sul Titolo VI, su come avanzare un reclamo scritto per discriminazione o

inviare suggerimenti, domande o commenti in merito al programma LEP, contattare 1‘Ufficio all’indirizzo seguente:

Kim Hernandez

EEO Officer

Bronx County District Attorney’s Office
198 E. 161% Street

Bronx, NY 10451

(718) 838-6505
hernandezki@bronxda.nyc.gov
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’s Office

Bronx County District Attorney

198 E. 161 Street
Bronx, NY 10451

(718) 838-6505

hernandezki@bronxda.nyc.gov

Kim Hernandez

EEO Officer
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BIURO PROKURATURY OKREGOWEJ BRONX

DARCEL D. CLARK
Prokurator Okregowy
TYTUL VI/ ZAWIADOMIENIE O PLANIE WSPARCIA OSOB ZE SEABA ZNAJOMOSCIA JEZYKA ANGIELSKIEGO

Data: 1 czerwca 2023 r.

Tytut VI Ustawy o prawach obywatelskich z 1964 r. z pdzniejszymi zmianami (,,Tytul VI”) zabrania jakiejkolwiek
dyskryminacji ze wzgledu na rasg, kolor skory lub pochodzenie etniczne w konteks$cie udziatu w programach, aktywnosciach oraz
$wiadczeniach objetych federalng pomocg finansowag. Wytyczne dotyczace Tytulu VI wymagaja, aby odbiorcy ustug finansowanych
przez panstwo podjeli rozsadne kroki w celu zapewnienia sobie dostepu do korzysci, ustug, informacji oraz innych waznych czesci

programéw i aktywnosci dla os6b uznanych za osoby ze staba znajomoscia jezyka angielskiego (Limited English Proficiency, LEP).

Biuro Prokuratury Okregowej Bronx umozliwia dostep do ustug ttumaczeniowych oraz innych ustug w zakresie komunikacji
dla os6b LEP, w tym os6b, ktorych gtdéwnym jezykiem nie jest jezyk angielski, a ktore maja ograniczone umiejetnosci czytania,
moéwienia i rozumienia w tym jezyku. Osoby LEP to osoby, ktore zglosity podczas narodowego spisu powszechnego, ze nie mowia

dobrze po angielsku lub wcale nie postuguja sie tym jezykiem.

Nasze Biuro oferuje tlhumaczenie dokumentéw oraz komunikacji w formie ustnej na jezyki inne niz angielski, ktorymi
najczesciej postuguja si¢ osoby LEP korzystajace z ustug Biura Prokuratury Okregowej Bronx. Biuro Prokuratury Okregowej Bronx
zapewnia osobom LEP bezptatne ustugi jezykowe, w tym wykwalifikowanych i kompetentnych ttumaczy ustnych oraz dostep do ustug
jezykowych $wiadczonych przez telefon. Jezeli potrzebujg Panstwo skorzysta¢ z naszych ushug, prosimy o kontakt z Violetg Sambula

pod nr tel. (718) 838-6189 lub w gabinecie 580 naszego Biura przy 260 East 161° Street.

Biuro Prokuratury Okregowej Bronx corocznie weryfikuje plan wsparcia dla osob LEP w celu ustalenia, czy zaspokaja on biezace
potrzeby mieszkancow Bronxu. Plan ten jest z natury elastyczny i na biezgco aktualizowany. Biuro wysyta réwniez powiadomienia do

spotecznosci LEP dotyczace praw do wniesienia skargi z Tytutu VI lub dyskryminacji. Kazda osoba, ktdora uznaje, ze

1. zostala wykluczona z udziatu w korzysciach,

2. odmoéwiono jej $wiadczenia lub

3. doswiadczyta dyskryminacji podczas korzystania z ustug z powodu swojej rasy, koloru skory lub
pochodzenia etnicznego,

powinna ztozy¢ podpisang pisemng skarge do Biura Prokuratury Okregowej Bronx w ciggu 180 dni od dnia, kiedy miata doswiadczy¢
dyskryminacji. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat Tytulu VI, ztozy¢ skarge z powodu dyskryminacji lub przedtozy¢ sugestie,

zapytania badz komentarze dotyczace powyzszego Planu, nalezy skontaktowac si¢ z naszym Biurem pod nastgpujacym adresem:

Kim Hernandez

EEO Officer

Bronx County District Attorney’s Office
198 E. 161% Street

Bronx, NY 10451

(718) 838-6505
hernandezki@bronxda.nyc.gov
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Kim Hernandez

EEO Officer

Bronx County District Attorney’s Office
198 E. 161% Street

Bronx, NY 10451

(718) 838-6505
hernandezki@bronxda.nyc.gov
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